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MmMegszünit az 

Temesvár, jan. 8. 

A iugoszláv kormányválságból a 

jugoszláv állam válsága lett: A végle- 

tekig megfeszitett hur elpattanással 

fenyeget. Ma már nemecsak szerb poli- 

tikusok állanak szemben horvát poli- 

tikusokkal, hanem szembe került egy- 

miással az a két világszemlélet, melyet 

egyrészről a szerb, gyilkosságokon 
keresztül is érvenyesüló, balkanizuas, 

másrészről pedig az emrópai kulturán 

nevelkedett horvát memzeti öntudat 

képvisel. A hónapok óta huzeac aaz 

ban a királynak kellett volna a párto- 

kon és szenvedélyeken felülálló böles 

mérséklet és kiegyenlitődés 

szerepét vállalsia. 

tüörtént meg. Az uralkodó nem tuui 

relnétt érzésben egyformán szerető királya 

Henni a szerbeknek, horvátoknak és 

szlovéneknek. Szerb származását nem 

akarta megtagadni. A szerbek, hor- 

vátok és szlovének királyságában 
csak szerb marad. Hyen körülmények 

között mindaanak be kellett következ- 
nie, ami bekövetkezett: Sándor ukáz- 

zal megszüntette a 

must, diktaturát léptetett életbe 

alkotmányt pedig sutba dobta. 
Generális lett a miniszterelnök. A 

kiráy és nem a nemzet mminiszter- 

* elnöke. A királyi testőrgárda parancs- 
nokának hatáskörét kiszélesitették. 

Hogy ez a katonai uralom milyen lesz, 

könnyen elképzelhető, ha tudjuk, hogy 

ugyanaz a Zsifkovics Petár 

lett a hatalom birtokosa, aki annak 
idején a szerencsétlen Obrenovics Sán- 

dor és Draga Masina holttestén ke- 

esztül segitette a trónra Karagyor- 

gyevics Petárt. A józanság, a mérsék- 

let fölött szomoru diadalt aratott a 
szenvedély és erőszak. Milyen követ- 
kezményekkel, a közeli jövő fogja 

megmutatni. 

Ez azonban neni 

parlamentariz- 

az 

Jugoszlávia tizesztendős, a születés- 

sel öröklött betegsége krizishez ért. 

Jugoszláviát, az összes délszláv népek 
szabad államát, igérték, de Nagyszer- 

biát akartak. Es mert ezt békés esz- 
közökkel nem sikerült megteremteni, 

POLITIKAI NAPILAP 

most megpróbálják a szuronyok erejé- 

vel. A szabadság üditő levegője nem 

a börtönök nyirkos falai közül árad. 

Ezt meg kell majd tanulniok Szerbiá- 

pan is. A helyzet következményeit ma 

még nem lehet áttekinteni. Egyelőre 

hogy az 

táviratokat 
csak arra szoritkozhatunk, 

eseményekről beszámoló 

közöljük. 

..... 

Belgrád, jan. 7. 

A horvát pártvezérek kihallgatása 

és a szerb fővárosból való e utazása 

mtán, S á ndonr király néhány szerb 

politikust hallgatott még meg, majd 

magához hivatta Zsifkovics 

Petár tábornokot, a királyi testőrgár- 

da parancsnokát és őt bizta meg a kor- 

mányalakitássall. Belgrádban a vál- 

ság ilyen elintézése nem keltett meg- 

lepetést, mert erre minden elő volt 

készitve. Készen volt már az a kiált- 

vány is, amely néhány órával Zsifko- 

vics megbizatása után megjelent fal- 

ragaszokon az utcákon. A kiáltványt 

Sándor király intézte a lakossághoz 

és ebben kifejti, hogy nem sikerült a 

válságot megoldania. Az állam egysé- 

gének megóvása érdekében kénytelen 

lemondani a parlamentáris 

Ezért elhatározta, 

eszközők 

igénybevételéről. 

hogy az alkotmányt felfüggeszti és ki- 

látásba helyezi, hogy az összes többi 

törvény hatályát is királyi rendelet- 

tel vagy megszünteti, vagy megvál- 

toztatja. Bejelenti egyben, hogy a par- 

lamentet feloszlatja és a jövőben a 

törvényeket ő fogja kibocsátani. 

Az uj kormány 

Belgrád, jan. 7. 

Sánador király a késő esti órák- 

ban bizta meg Zsifkovics tábornokot 

a kormányalakitással. A megbizatás 

csupán formalitás volt, mert a minisz- 

terek listája már készen volt és azt 

FeLELŐS sSzERKESZTŐ: 

Dr. VUCHETICH ENDRE 

adta át a generálisnak. A 

Miniszterelnök és 

Zsittkovics 

a király 

lista a következő: 

belügyminiszter 

Petár tábornok, külügyminiszter: Rin- 

kovics, közoktatásügyi miniszter: 

Maximovics, vallásüslyi minisz- 

ter: Markovics, közlekedésügyi 

min ezter: or osee, pénzügymi- 

Sverljuga, népjóléti 

minisztar- Drinkovics. erdészeti 

miniszter: Ra divojevics, 1gaz- 

ságügyminiszter: Szrakics. had- 

ügyminiszter: H a dzsics. A kor- 

mány a konakban azonnal le is tette 

megtartotta az az esküt és utána 

első minisztertanácsot. 

Utolsó csepp vérid 
Zágráb, jan. 7. 

A katonai kormány kinevezéséről és 

az alkotmány felfüggesztéséről szoló 

hir a késő éjjeli órákban érkezett meg 

a horvát fővárosba. Macsek és 

Pribiesevics ekkor még utban 

voltak Belgrádból hazafelé és párthi- 

veik körében nagy volt az aggodalom, 

hogy utközben letartóztatják őket, 

vagy esetleg meg is gyilkolják. Izga- 

tott hangon tárgyalták a legujabb 

eseményeket és hangoztatták, hogy az 

erőszaknak csak kelllemetlen reakciója 

lehet, mert a horvátok semmi körül- 

mények között nem engednek és utolsó 

csepp vérükig harcolnak jogaik elis- 

mertetése érdekében. A lakosság köré- 

ben nyugalom uralkodik és mindenütt 

fegyelmezettség tapasztallható. Min- 

denki várja, hogy a parasztdemokrata 

koalició milyen álláspontra helyezke- 

dik az ni helyzettel szemben. 

Karácsonyi csendi 

Belgrád, január 7. 

A politikai viharok még nem törtek 

ki, amelynek oka az, hogy nost van- 

nak az ortodoksz karácsonyi ünnepek 

és igy a politikusok iegnagyobb része 

Tudja-e, 
hogy a MATIL Diz 

már min- 

denütt 
kapható ? 
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az országra Feloszlatta a parlamentet és az ellenzéki 
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otthon tartózkodik, másrészt pedig a 

lapok sem jelennek meg. A külföldi 

lapok tudósitói megkisérelték, hogy 

egyes vezetőpolitikusokat meginterju- 

i voljanak, de ezek kitértek a nyilatko- 
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át decentralizált 

zattétel elől. A szerb pártok magatar- 

tása is csak karácsony után lesz isme- 

retes. 

A Kkülliöldi saitó 

Berlin, január 7. 

A jugoszláviai események hire a né- 

met sajtóban nagy visszhangot keltett. 

Ez a visszhang inkább csak abban 

nyilvánul, hogy hosszu cikkeket szen- 

telnek az eseményeknek anélkül, hogy 

tisztában lennének a történtek jelen- 

tőségévell Jellemző a német lapok ál- 

láspontjára, hogy szerintük a dikta- 

tura kiegyenlitő jelleggel bir. 

Külpolitlikai 
követlkezményelk 

Páris, január 7. 

A francia lapok pártállásuk szerint 

itélik meg a jugoszláviai eseményeket, 

amelyeket általában komolynak mon- 

danak. A jobboldali sajtó helyesli 

Sándor király eljárását, mig a bal- 

oldali lapok a parlamentarizmus eeni 

merényletnek bélyegzik az alkotmány 

felfüggesztését. A Journal Ujra kezdő- 

dik Jugoszláviában cimen közli a ki- 

rály proklamációját, amelyet helyes- 
nek mond. A lap szerint a diktatura 

nem ecélozza a horvát szeparatista moz- 

galom elnyomását. A Volonté azt irja, 

hogy a válságot nem a parlamentáriz- 

mus, hanem a szerb centralisztikus tö- 

rekvések idézték elő. Azon reményének 

ad kifejezést, a király végül is be fog- 

ja látni, hogy Jugoszlávia csak akkor 

virulhat, ha szövetségi állammá alakul 

közigazgatással. A 

diktatura csak növeli az elkeseredést. 

amely véres forradalomban robbanhat 

ki. A Populaire sulyos külpolitikai 

következményektől fél és diplomáciai 

intervenció lehetőségét helyezi kl 

tásba. 

- 

ez. A tulhalmozott raktár állományából olcso
n vásárolhat 

háló-, ebédlő- és uriszoba berendezést. 

Timisoara-Erzsébetváros, Korona-utca 14. szá
m. 
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zágráb gyöőzött 

Bécs, január 7. 

Az osztrák lapok megállapitják, hogy 

amely a nyár 

tolyik a horvátok és szerbek között, 

ezuttal Zágráb győzött. Megállapitják, 

abban a harcban, óta 

hogy a király végül is kénytelen lesz 

engedni és Jugoszlávia uj alkotmányát 

decentralizáltan fogják felépiteni. 

Halálos csapás 

Szabadka, január 7. 

Az első proklamáció után ujabb ki 

rályi ukáz jelent meg, mely feloszlatja 

az összes egyesületeket, amelyek val- 

lási vagy faji alapon állanak és el- 

rendeli a politikai pártok felosziatá- 

sát is. A tilalom nem vonatkozis az 

ugynevezett államalkotó pártokra. Az 

ukáz halálos csapást mér a jugoszlá- 

viai Magyar Pártra is, amelynek mü- 

ködését teljesen lehetetlenné tette. Ju- 

goszlávian magyar kisebbségi körök- 

ben azzal az eszmével foglalkoznak. 

hogy emiatt a Népszövetséghez fordul 

nak panasszal. 

Királyi törvények 
Belgrád, január 7. 

Tfegnap délután a hivatalos lap rend- 

kivüli számában négy uj törvény je- 

lent meg, amelyeket Sándor király, 

miután a legfőbb törvényhozó és vég- 

rehajtó hatalmat kezeli, egymaga ho- 

zott. Az első törvényben . az eddigi al- 

kotmányos királyságot örökös király- 

ságnak mondja. Megszünteti a minisz- 

terek parlamenti felelősségét, mert 

ezek a jövőben kizárólag a királynak 
tartoznak felelősséggel. Egy másik tör- 

vény teljesen megszünteti a sajtósza- 

badságot és egyetemlegesen teszi fele- 

lőssé minden cikkért annak iróját. a 

iap szerkesztőjét, a kiadóft, a nyomda- 

tulajdonost A nee és az árusitéót is. 

dik törvényben feloszlatja az összes 

képviselőtestületeket és ezek teendől- 

nek elvégzését állambiztosokra ruházza. 

A helyzet javulása 
Zágráb, január 7. 

Egész Horvátországban óriási izga- 

lom uralkodik. Nagy tömegek hullám- 

zanak az utcákon és tárgyalják az ese- 

ményeket. Az a félelem, mintha Ma- 

eseket Belgrádból hazatérőben le 

akarták volna tartóztatni, alaptalan- 

nak bizonyult. Utközben értesült még 

az uj kormány kinevezéséről és kije- 

lentette, hogy a mostani helyzet jobb 

mint a legutóbbi volt, mert legalább 

nyiltan vallja be az erőszakot. A la- 

pok különben mind kommentár nélkül 

közlik az eseményeket, de a sorok kö- 

zött ama véleményüknek adnak kife- 

jezést, hogy a mostani diktatorikus 

állapot után csak jobb lehet a helyzet, 

mert valószinüleg bukását 

jelenti az eddigi belgrádi centraliszti- 

kus és szerb hegemonisztikus rezsim- 
1* e 
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Bilincsek? nélkül 
Zágráb, 

végleges 

nek. 

január 7. 

Az első órák izgalmai után a zágrábi 

közvélemény nyugodtan itéli meg 

uj politikai helyzetet. A 
a rendszerváltozással nagy 

az 

horvát nép 

általános- 

ságban meg van elégedve. A diktatu- 

rától) jó közigazgatást és a korrupció 

letörését várják. Macsek dr. a 

vezére, nyilatkozatot 

következé őkes 

horvát 

parasztkoalició 

tett, amelyben a 

dotta: 

- Lepattantak a bilinesek 

dovdani alkotmány, amely 

nyomta a horvát népet, végre 

a valóságban is. A királynak ez az el- 

mon- 

és a vi- 

hét évig 

megszünt 

határozása csak az állam javara fog ! ecsak annyit engedtek meg, hogy a 

szolgálni. Sándor király bölcsessége és szkupstinába cimzett postájukat elvi- 

böles belátása folytán szent hitem, ] hessék. A hangulat a jugoszláv fővá- 

hogy megvalósul a szabad és függet- 

len Horvátország. 

A szkupstina zárva 

Belgrád, 

A legujabb belgrádi 

rint a királyi rendelethez 

szkupstinát feloszlatták és tegnap dél- 

jannár 7. 

jelentések sze- 

képest a 

után hivatalos egyének bezárták a 

szkupstinát. A képviselőknek éppen 

A feszi 

rosban a nagy események ellenére 

nyugodtnak mondható és mindenki ér- 

deklődéssel várja a további belpolti- 

kai fejleményeket. 

Bukaresti jelentés 

külügyminiszter 

fe ytatott 

Miro- 

tegnap hosz- 

szerint 

nescu 

szabb tanácskozást 

szlávia bukaresti követével, aki ismer- 

tette a Belgrádból kapott hivatalos je- 

lentéseket. 

Jugo- 

ület előtt 
sziven lőötte magát egy fiatal leány és 

nyomban meghalt 

Zombor, január 7. 

Szombaton estefelé a zombori M á- 

ria kiálynő park bejárata elé egy 

üstal leány érkezett. a külseje mu- 

tatta, hogy az uri osztályhoz tartozik. 

Leült a park elején levő padra és egy 

Aztán föl. deig maga elé merenge't. 

kelt, odament a parkban álló feszület- 

Lez. letérdelt. kezét összetéve hossza 

san és ájtatosan imádkozott. Az ima 

végén keresztet vetett, de nem kelt 

iöl, hanem belenyult kabátja zsebebe, 

előhuzott egy revolvert. annak csövét 

a szivére igazitotta, a ravasz csattant, 

övés dördült és a következő pillanat- 

ban a leány arccal a feszület elé bukva 

vérében hevert. 

A lövést meghallotta a közelben 

posztoló rendőr, odaszaladt és mnikor 

meglátta a vértócsát azonnal telefonált 

a rendőrségre. Masirevics 

rendőrfelügyelő és Ri p p dr. kórházi 

főorvos megjelentek 4 helyszinén, de 

csak a beállott halált konstatal- 

mivel a golyó pontosan ke- 

A leény zsebében 

Mátics 

má r 

1atták. 

resztüllőtte a szivet. 

igazolványt találtak, amely 

Milica névre szólott és amely szerint 

Mátics Milica. aki huszonegy eszten- 

aős. a topolai járásbiróság hivatalnok- 

nője. telefonáltak Topolára, 

anonnan megtudták, hogy Mátics Mi- 

"eggel azzal bucsuzott el özvegy 

a hivatal 

hanem hivatalos 

Megállapi- 

Sza- 

Azonnal 

lica 

édesanyjától, hozgy délben 

után nem jön haza. 

ügyben Szabadkára utazik. 

torták azt is, hogy a leany 

a revolvert, 

járt 

Ladkán és ott vásárolta 

majd Zomborba ment. ahol az öngyil- 

osságot elkövette. Tattének okára vo- 

uatkozólag semmi levelet nem hagyott 

hátra. Anyja szerint a fiatal leány az 

utóbbi időben buskomor 

Helttestét haza- 

ahol 

volt es :alán 

ez késztette a halálra. 

rész- szállitották Topolára. nagy 

véttel temették el 

Elvették a szinházat 
a két bucsuelőadásra a temesváéri 

magyar társulattól 

Temesvár, jan. 8. 

ibonr Dezső néhány esztendő 

előtt S z a bó Pál szinigazgató 

beun magyar szinész volt Temesvárott. 

Később erdélyi szinigazgató 

és ilyen Det. 

Oravicán és Lugoson is játszott. 

idejé- 

magyar 

volt mint Zsombolyán, 

tán, 

Aztán hátat forditott a magyar sziné- 

nemzeti szotnek, a kolozsvári román 

szinháznál lett titkár, most pedig a 

Teatru de Vest főrendezője. Néhány 

év előtt nagy magyar volt, most pe- 

Nem kutatjuk, hogy 

szinész volt-e 

dig nagy román. 

mint magyar renegát 

román, vagy Dedig most renegát ma 

Annak 

tomániában meg akarják 

gyar. idején panaszko- 

dott, 

fojtani a magyar szinészetet, most pe- 

egyre 

hogy 

dig ő maga is ennek hóhérjául szegő- 
dik. 

Fehér 

nap délutánra hirdette két 

Umnre szintársulata, vasár- 

temesvári 

bucsuelőadását. Hogy ez a bucsu im- 

pozánsabb legyen, fellépésre meghivta 

szinészet egyik 

aat aoze 

az erdélyi magyar 

sUCÜRESTI GRANDHOTEL 

telefonnal. Légfütés. Lift. Fogadó-, 

Olcsó szobák. 

büszkeségét. az agg Szentgyör- 

eyi Istvánt. Ekkor azonban - va- 

sárnap délben egy órakor - előállot! 

Tibor Dezső, a Teatru de Ves! főren- 

kijelentette, 

szinházat a magyar társulat nem kap- 

dezője és hogy délután a 

hatja meg, mert az kell a román társu- 

latunak próbára. A magyar társulat ve- 

Ge- 

orgevici Lucián dr. főpolgármes- 

terhez, de odarohant Tibor Dezső 

hivatkozott a román társulat érdekeire. 

zetősége kétségbeesetten szaladt 

is, 

olyan hangon és olyan követelően. 

hogy a polgármester nem érzett ma- 

Tibor 

Dezsőt méltánytalan követelésével el- 

gában elég erélyt arra, hogy 

utasitsa. 

nem tuidta. 

is 

A magyar szintársulat 

hogy mit csináljon és talán 

két bucsuelő- 

nem 

tarthatta volna meg a 

adást, ha nem sikerült volna a Tiszti 

Xaszinó termét megkapnia. 

el, 

gyed háromkor kezdhetnek 

háromne- 

kaszinó 

Két órakor dőlt hogy 

szinpadán játszani. Diszlet nélkül, tel- 

jesen shakespearei szinpadon toly: le a 

A legteljesebb kényelemmel be- 
rendezve. Szobák fürdőszobával és 

olvasó- és fodrásztermek. 
Bar. Buf(e t. 

két 

észre sem vette, 

előadás. A közönség azonban ezt 

sgyörgyi István játékában, tapsolt n 

Ei és tapsolt a társulat vele játszó tag- 
jainak. Tibor Dezsőnek mégsem ter- 
mett meg az az öröme, hogy a magyar 
társulat bucsuját lehetetlenné 

volna. 

gyönyörködött Szent- 

tette 

Mauzoleum 
hősi halottak részére 

Temesvár, január 85. 
EProdan Jápos tábornok, 

vári hadosztályparancsnok einöklete 
alatt müködő egyesület, amely a há- 
koruban halált halt 
Dizte ki feladatául. 

hősök kultuszát 

elhatározta egy 
mauzoleunm felépitését is. A mauzole- 
um felépitésére pályázatot hirdetnek, 

tenes- 

amelynek határideje április 15-én jár 
le. A legjobb pályamunka tervezőjét a 

a mauzoleum felépitésével bizzák meg, a 
második dij ötezer lei lesz. A bizottság 

ezuton is felkéeri 

zőket, 

az épitészeket, terve- 
hogy a mauzolenm felépitésére 

vonatkozó pályamunkákat nyujtsák be. 
Közelebbi felvilágositással B u zin- 
eu Emil őrnagy szolgál a temesvári 

hadosztálypar ancsnokságon. 

MEGKEZDŐDNEK ISMEÉT AzZ OP- 
TAÁNSUGY TARGYALASAI. Buka 
restből jelentik: Az optánsügy román 

bizottságának tagjai csütörtökön este 

utaznak el Abbázinba, hogy folytassák 
az ünnepek alatt megszakitott tanács- 
kozásokat. Szombatra várják a magyar 
delegációt is. Abbáziában esupnan for- 

mai záróülés lesz és azután mindkét 

bizottság Rappalóban folytatja tanács- 

kozásait. A román gazdasági szakéctők 

az ünnepek alatt elkészitették a meg- 

oldási módozatokat. A hangulat igen 

kedvező és remélik, hogy az optánskér- 
déot Lékésen uluják meg. 

leghivó 
Magán- vagy üzleti ügyek 
beni utazások alkalmávai 

Budapesten 
a legkellemesebb otthont 
nyujtja a legelőnyösebb 
feltételek mellett a keleti 
yandya érkezési elda- 

szemben levő 

RAN HTEL PAR 
ammanmomnmnnanamnannmnunnmnmna 

szálloda 
mikumanna 

rpAPEsi VIII Baross-tér 10 

20bengedménytkap 
mint ezen lap előfizetője 
elcső szobaárainkból 

10'b engedménytkap 
olcsó éttermi árainkból. 
(Kitünő házi kenyha). 

5 pengőt megtakarit 
autótari költséget, me 
gyaloz átjöhet 

a pályaudvi 1 

Nálunk ün örzi magát! 
Elsőrendü kiszolgálás 
szigoruan családi jelleg 

Saját érdeke 
ezen előnyök folytán, hogy 
ekvetlen nálunk száles 
meg. Előzetes szoba-meg- 

rendelés ajánltos. (559, 
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Budapest, jan. 7. 

A nagy per még mindig folyik... 

És az érdeklődés 

csökken. A Béla (igy mondja ma már 

az 

még mindig nem 

itt mindenki, a teremőrtől kezdve 

ujságirókon át a hisztériás démonig). 

a Bála ma is borotválkozott, a Béeián 

uj lakkcipő van, a Béla igy, a Béla 

üliej ugy. Még a tanácselnöknek is nehezé- 

re esik azt az átkozott Erdélyi nevet 

kiejteni. Talán már ő is inkább csak 

ugy egyszerüenn Bélának szólitaná. 

Mögöttem egy merészen 

nő neheztelőn mondja: 

Épitésé, Podig a Béla messze van a sirástól. 

ák ha Nem sirt akkor sem. miker az orvosok 

bejelentetfék, hogy felesége meghalt. 

naikor 

az ő megjegyzésére 

nem sirt akkor sen, 

orvos hogy »un- 

mögliech igy szólt: 

- Ja es ist schon möglich. Die arme 

i-t gestorben. 
0ál 

Nem sirt, amikor felesége temeté- 

Fenerék a magukkal hozott yisesák sén 

tanás Zzsidó imakönyvből imádkoztak a ka- 

miya tolikug temetőben lányuknak gyorsan 

oshantolt sirja fölött. 

Nem sirt, esak a kezeit tördelte, 

jegyzi meg 

Hallom, amint valaki mendja: 

a védő. 

- Nem érdemel meg ilyen jó vé- 

- Olyan közönséges ficsur, hogy az 

I 

lérdeklődést sem, melyet vele szemben 

tanusitanak, - mondja egy másik. -- 

De a nők! Na és az ujságoknak is kell 

valamiből élni. Olyan hangon mondta 

ezt, mintha a lapokat okolná az állitó- 

lagos gyilkosságért. 

Az elnök tizenöt perc szünetet ren- 

del el. Bus Feket e László indig- 
nálódva néz fel a sportlapból, melyet 

egész idő alatt olvasott. Haragszik, 

hogy megzavarták. A sport jobban ér- 

dekli, 

Kint a folyosón.. 

ajakir és - uzsonna. Kevés cigaratta- 

füöst. Az is finom, vékony Mirjámok- 

Ruzs, puder, 

ból száll.. 

A tizenöt perces szünet után tény- 

leg már háromnegyed óra mulya las- 

san kezdenek a terembe visszaszállin- 

Mielőtt a törvényszéki tanács 

Aki- 

gézni. 

peavonulna, általános jegyrazzia. 

nek nincs szabályszerü jegye, azt ki- 

méletlenől kiutasitják. 
; -Ez a hölgy itt ki akar menni, - 

etje át az egyik nőt az udvarias rend- 

őrtisztviselő a rendőrnek. 

általános derültség. A Béla is 140. 

solyoz.. 

; Bevonul a tanács 

tárgyalás. Az egyik tanu tovább vall: 

és folytatódik a 

E Erdélyi - pardon a Béla - erélyesen 

- akár egy németországi doktorátus 

sal, vagy Röser-féle érettségivel biró 

vvizsgálóbiró - tesz fel kérdéseket. 

Mintha éppen Nizzából érkezett vol- 

na, olyan friss és üde és jókedvü. 

kifestett 

Nézd csak szegény Bélát. Addiz 

az egyik 

Nincs ugy negviselve. mint mi, akik 

hallgatiuk. Szépen vasalt kék rulha és 

lakkeipű... 

A tárgyalást bereke sztele, - hang- 

zik az elnök szava. s a Béla sietve 

Szerelmes lett 
és mindenáronmn nősülni alkar a filni egy- 

zori csodagyereke 

Berlin, január 7. 

Jackie Coogan. A név 

elá felesleges még valamit odairni, 

mert hiszen ez a fiu 

iemerős. Miudenki ismeri őt, ha 

ia személyesen, de a filmjeiről. Csuda- 

aki és 

ünyességével rá is szolgált a világhir- 

ri Jaekie Gnogan fölött állott 

a kis Jackie is 

gyerek volt taehetségével 

sen 

meg azonbass az idő és 

növekedett és években 

Most már leket tizenbét, éves. 

a Tilmfelvételek után játszott, most 

azonban szabad idejében már tanul- 

ia is kell. Ugylátszik azonban, hogy 

Jackie Coogan , csodagyermekek ama 

fajtájából való, akik mindenben mér- 

földes esizmában járnak. Mert Jackie 

az egész világon 

nem 

gyarapodott. 

Azelőtt 

C T1agy perrő 
Szegény Béla... Nők a tárgyátlóteremben - legyrazzia és az uovarias 

rendőrtisztviselő - A Béla puszioobálások közüött korzózik ki a teremből 

aki elkési ebédutáni teketét, 

feláll és halk női suttoegzások és puszi- 

mint z 

dobálások között korzózik ki a terem- 

hól.. 

Grósz Marcell. 

Coogan máris szerelmes lett. Egészen 

lett londoni 

Smiles D.orot- 

komolyan szerelmes egy 

angol tánaosnőbe. 

heebe Annyira szerelmes lett a 

Jaziie, hogy szülőinek - akik meost 

vele Berlinhen vannak - kijelentette, 

hogy a táncosnőt eljegyzi és feleségül 

veszi. A szükök, akik egyben impresz- 

is Jackienek. ernről természete- 

akartak. 

hogy akkor öngyilkos 

A szülők beadták a derekukat és 

száriói 

en hallani sem Jaekie erre 

kijelentette, 

lesz. 

beleegyeztek a házasságba azzal a fel- 

tétellel. hogy csak akkor történhetik 

meg, ha Jaekie elérte huszadik évét. A 

menyasszony pont tiz évvel idősebb. 

nála. Vajjon a házasságig állhatatos 

lesz-e Jackie a nagy szerelemben? 

A politikus borbély 
durván megsértette Sztancsófalva 

magyar plébánosát 

Sztancsófalva, jan. 8. 

Sztancsófalván az iskolaszék 

Három hét előtt az iskolaszéki ülésen 

aki 

mint román telepes jött memrég a köz- 

Baraban Craciun borbély, 

ségbe, azt követelte F a ra g ó plébá- 

nostól, az iskolaszék elnökétől, hogy a 

falu központjában levő állami iskolát, 

amelyben eddig a magyar tagozat volt, 

adja át azonnal román tagozat részére. 

hogy ezt 

felsőbb intézkedés nélkül nem te- 

A plébános kijelentette, 

heti meg, mire Baraban felkapott 

egy széket, azzal hadonászni kez- 

dett és sulyos sértésekkel ilette a 

plébánost. 

Faragó Mihály erre bejelentette, hogy 

az iskolaszéki elmökségről lemond. Ba- 

raban erről rögtön levélben értesitette 

a temesvári tanfelügyelőséget, amely 

két nap mulva leiratot küldött Sztan- 

csófalvára és közölte, hogy Faragó Mi- 

hály lemondását elfogadja, egyben ki- 

nevezte az uj iskolaszéki elnököt. Har- 

madik faluból, Nádasból, 

Sztancsófalvára iskolaszéki 

nevezték ki 

az uj el- 

nököt, a nádasi görög keleti román 

pap személyében. Ugyanakkor felmen- 

az el- 

nökből, a jegyzőből és négy tagból áll. 

tették állásától az iskolaszék jegyző- 

jét i, Lipenszky Attila igazga- 

tótanitót, aki ezt a tisztséget már hu- 

kine- 

hu. 

szonöt éve töltötte be és helyébe 

vezték Nedelesenu Miklós 

szonhat éves fiatal tanitót, aki három 

jött a regátból. Egyben 

utasitotta a tanfelügyelőséget, hogy az 
iakolaszéknek egyik üresedésben 

honap előtt 

levő 

tagsági helyét töltse be. Ez választás- 

sal történik. melyben a község minden 
polgára résztvesz. Egyhangulag K o- 

vá es Józsefet választották 

arról értesitették 

ügyelőséget. 

meg és 

a temesvári tanfel- 

Azonban a tanfelügyelő- 

ségnek a választás nem volt inyére és 

azt nem hagyta jóvá. 

De nemecsak ezt a választást nem 

hagyta jóvá, hanem közölte, hogy 

az iskolaszék másik magyar tagja. 

Sturm Ferenc is mondjon le és az 

iskolaszékbe Kovács József és Sturm 

helyére két román tag választandó. 

Ez az intézkedés felette sérelmes a 

sztancsófalvi magyarságra, amely a 

községben a többséget alkotja és ezért 

lazközelebb Ci g a reanu Liviusz 

dr. vármegyei prefektushoz torulnak 

orvoslásért. 

PODLIPNY GYULA 

festő- és rajziskolája 
január 7-én 

gnyilik 
ÁAll három kurzusból: 2-4, 4-6 és 1/,7-9 óráig. Beiratkozások d. e. 

10-1-ig és d. u. 2.5ig. III., Str. Romulus (Hattyu-u) 9. sz. a. 

müteremben. 

lett megszabva. 

lapitották meg. 

" Divön 

Vértisztitó 
naomni 

az enyhén ható 
d usís 

csokoládéhasfiai 

vVédelme 
1e n8] e 

kérnek a lakók akor- 
rmánytől 

Temesvár. jan. §. 

A lakóvédőegyesület kezdeménye- 

zésére ma délelőtt nagy küldöttség já- 

rul Cigaraeanu Lávtusz dr. pre- 

akit arra kérnek, 

a lakók védalmét 

A küldöttségben a Lakóvédő- 

fektus elé. hogy a 

ormánynál eszkö- 

egyesületen kivül résztvesz a tartalé- 

hos tisztek egyesület, a nyugdijasok 

egyesülete, valamint az állami tiszt- 

viselők csoportja. A küldöttség rámu- 

tat a mai nehéz gazdasági helyzetre, 

amely a felemelt lakbérek megfizeté- 

sét lehetetlenné teszi mindaddig, amig 

a megélhetési lehetőségek 
nek kedvezőbbek 

tisztviselők lakbéreit nem emeli meg- 

nem lesz- 

és amig az állam a 

felelő mértékben, valamint a nyugdi- 

jakat nem rendezi. A küldöttség ter- 

edelmes memorandumot nyujt át a 

prefektusnak, akit arra kér, hogy azt 

juttassa el Bocn Szevér bánsági 
miniszterhez, aki azt majd a minisz- 

tertanács elé viszi 

Támogatja 
a kormáány a kivitelt 

Temesvár, január S. 

A kormány gazdasági bizottsága 
ülést tartott és - mint már jeleztük - 

az egyes áruk kiviteli illetékét leszál- 

litotta. A nyersbőr kilójának Kivitel1 

vámját tiz leiről hat leire, a sózott 

bőrét tizenöt leiről hét leire, a szári- 

tott bőr kiviteh illetékét husz leiről 

kilenc leire szállitotta le. A száritott 

lóbőr kiviteli vámját kilónkinti husz 

leiről hat lerre csökkentették. A gaz- 

dasági bizottság megszüntette a bab 

behozatali vámját, amely eddig vago- 

nonkint ötvenezer lei volt. Az ekszport 

előmozditására a gazdasági bizottság 

a következő uj vámtarifát állapitotta 

meg. Az egy méter negyvenhét centi- 

méter magasságon aluh lovak kiviteli 

illetéke az eddigi ötszáz lei helyett 

négyszáz lei, az ezen felüli lovak vám- 

ja az eddigi ezer lei helyett nyolcszáz 

leiben nyert megállapitást. A sertések 

kiviteli illetéke darabonkint az eddigi 

százhusz lei helyett hetvenöt leiben 

A vágott marhahus 

kiviteli illetékét az eddigi tizenkétezer- 

ötszáz lei helyett háromezer leiben ál- 

Az élő marha Kivitelt 

iletékét a kormány nem szállitotta le. 
Jelentékeny vámredukció lesz a fa- 

anyagokban is. 



a oldal 

Farsarnrag 
van. Megindul a zene, mulatság, heje- 

huja, dáridó, ropog a tánc. Itt a far- 

sang, a vidámság és a mulatság ideje, 

Az idei farsang aránylag rövid. Mind- 

össze február 20-ig, alig öt hétig tart. 

Rövid idő a mulatságra. Vagy ok? 

alán tényleg sok. Hiszen ugy sincsen 

pénzünk dáridóra, mulatságra, táncra, 

Nincsen pénzünk kenyérra. nincsen 

ruhára. Honnan teljék mulatságra? 

Talán bölcsen és számitással csinál- 

ták a naptárkészitők olyan rövidre a 

farsangot, hogy ne fájjon az emberek- 

nek a szivük, amikor arra gondolnak, 

hogy farsang idején nem telik a viga- 

dozásra. Hamarább elmulik a farsang 

és jön a nagybőjt, amikor már nem 

szabad mulatni. Akkor aztán a pénz- 

telenség mellett van egy elfogadható 

okunk is, hogy miért nem bálozunk. 

Megujitotta 
Azonban - sajnos - ez a Kis medi- 

táció is valószinüleg annyit ér csak, 

mint a pusztába kiáltozó szó. Az em- 

berek ugyanis egyre jajgatnak, hogy 

nincsen pénzük, egyre panaszkodnak, 

hogy nem tudják az adósságaikat fi- 

zetni, azonban a korcsmák és kávéhá- 

zak mégis egyre zsufoltak. Az embe- 

rek inkább nem forditják a pénzüket 

sok-sok szükséges dologra, inkább nem 
fzetik meg de nem 
mondanak le a mulatságról. Elkesere- 

désükben legalább ki akarják magu- 

kat tombolni. És talán igazuk van. Az 
a pPénz, amelyet egy-egy báli éjszakán 

elmulatnak, már nem huzza ki őket a 
sárból. És ha rövid a farsang, m majd 
gyorsabban mulatnak és majd rövi- 
debb időközökben mennek el a mulat- 

dágokra, mint a hosszu farsang alatt 
tennék. Azért kár kárhoztatni azokat, 
akik szinte kétségbeesve vetik hele 
magukat a mulatozásba és farsangol- 
nak. Hiszen sokan éhes gyomorral 
mennek el oda, nem ebédelnek, nem 
vacsoráznak, csakhogy megfizethessék 

a báli beléptidijat. És hadd mulassa- 
nak az emberek. A mulatozás mámo- 
rában legalább rózsaszinünek látják 
ezt a ronda földi világot. 

az adósságaikat, 

Én. 

ért. 

és 

- A biróságok szünete véget 

Ma véget ér a birósági szünet az 

összes igazságügyi forumok ma reggel 
megkezdik az uj igazságügyi évet. A 

temesvári itélőtáblán és a törvényszé- 
ken ma reggel félkilenc órakor a ta- 

nácsok teljes ülést tartanak, kilenc 
órakor pedig megkezdik 4 tárgyaláso- 
kat. A temesvári városi és 
járásbiróságok ugyancsak ma tartják 
az első tárgyalásokat. 

- Nikolájevics Miklós nagyherceg 
meghalt. Nizzából jelentik: Niko- 
lájevics Miklós orosz nagyher- 
eeg Nizzában, ahol a szovjeturalom 
óta tartózkodott, meghalt. A nagyher- 
eeg elhunytával az európai történe- 

lemnek érdekes alakja dőlt ki az élők 
sorából. A világháboru során ő volt 
az összes orosz haderők főparancsnoka. 

e Ha Temesvárra jön, kérje minde- 
nütt az ingyenes tájékoztatót (Con- 
ducatorul prin Timisoara). 

- Maniu mniszterelnök születésnap- 
ja. Maniu Gyula miniszterelnök ma 
ünnepli ötvenhatodik születésnapját. 
Maniu Gyula 1873 január 8-án Szilágy- 
somlyón született. Iskolan tanulmá- 
nyait a zilahi református Wesselényi 
kollegiumban végezte, doktorátust Bu- 
dapesten szerzett. A román nemzeti 
mozgalmakban 1897 óta vesz részt. 19C5 
január tizedikén tartott ülésen egyik 
főszereplője annak a határozatnak, 

amely az erdélyi románság aktivitását 
kimondja. Az 1906-iki választásokon az 
alvinci kerület román nemzeti párti 
programmal képviselő lett és tagja az 
összeomlásig a magyar parlamentnek. 
Az egyesülés óta ellenzéki politikát 
folytat. Születésnapja alkalmából 
nyolcvanhat éves agg édesanyján ki- 
vül a közélet nagy tábora, politikusok. 
tisztelők, barátok köszöntik a minisz. 
terelnököt. 

- A Magyar Párt kulturelőadásai. 
A téli hónapokat, amikor a falusi nép 
nem dolgozik a mezőn, a Magyar Párt 
temestorontálmegyei vezetősége arra 
akarja felhasználni, hogy az egyes 
falvakban kulturelőadásokat tartson. 
Az delőadások mezőgazdasági, ipari és 
müszaki kérdések köréből valók lesz- 
nek, ezenkivül lesznek történelmi. föld- 

Ár ilá 
............. 
rajzi, természetrajzi és egyéb népszerü 
tudományos előadások is. A vármegye 

területén hatvan olyan magyar lakos- 
ságu község van, amelyekben ilyen 
kulturális előadásokat szándékoznak 

tartani és a teljes program kidolgozá- 

sa most van folyamatban. Az előadá- 

sokat még január közepén kezdik meg 

és azok március elejéig fognak tartani. 

- Két kölcsönt vesz fel az ország. 

Bukarestből jelentik: Lugojanu 

miniszterelnökségi államtitkár, aki Pá- 
risban a kölcsöntárgyalásokat vezeti, 

értesitette a kormányt, hogy tulajdon- 

képpen két kölcsön felvételéről 

szó. Az egyik kölcsönt a valuta stabi- 
lizálására használják, mig a másik köl- 

van 

csönt az ország gazdasági egyensulyá- 

nak helyreállitására forditanák. A 
Cnrentul ugy értesül, hogy amikor a 
kölcsönjegyzési iveket a külföldön fel- 
fektetik, az ország lakosságának is ad- 
nak ilyen iveket. A külföldi bankárok 
hiszik, hogy a nagy pénzhiány ellené- 
re az ország lakossága a jegyzést ille- 
tőleg megteszi kötelességét. 

- Temesvári ügyvéd ezüstlakodal- 
ma. Blum Gyula dr. temesvári ügy- 
véd és felesége, született Sehwarz 
Irén, ma ünneplik házasságuk huszon- 
öt éves fordulóját. A házasságból há- 
rom gyermek született, két leány és 
egy fiu. A családi ünnep alkalmából a 
jóbarátok és ismerősök szerencsekivá- 
nataikkal keresték fel a jubiláló házas- 
párt. 

* Korcsolyák és rodlik, gyermekjá- 
tékedények nagy választékban mélyen 
leszállitott áron kaphatók: Scherter 

Ottó vaskereskedése, Temesvár, Bel- 

város. 

s a Szimplon-vonat 

- Ezüst és arany magyar penz. Bu- 

dapestről jelentik: A pénzügyminisz- 

terium elhatározta, hogy két és öt pen- 

gős ezüst, továbbá tiz és husz pengős 

aranypénzeket veret. Az uj magyar 

pénzek Turul, vagy Hungária elneve- 

zést kapnak az elnevezésnek megfclelő 

figurával 

- Modernizálódik Törökország. An- 

gorából jelentik: Törökország tovább 

halad a modernizálódás terén. Csak 
legutóbb tették kötelezővé a latin be- 
tük használatát és most megint hatal- 

masat léptek előre. A török nemzetgyü- 

lés tegnapi ülésén elhatározta, hogy 

életbelépteti a méterrendszert, a szá- 

molás terén pedig a tizedes rendszert. 

Amundsen keztyüje egy cápa 
gyomrában. Párisból jelentik: A Spitz- 

bergák mellett egy norvég halászhajó 

cápát fogott, amelynek gyomrában 

egy aviatikus keztyüt találtak. Nin- 

csen kizárva, hogy ez a keztyü Amun1- 

sené, vagy valamely társáé volt. 

ALAGUT A LA MANCHE 8SA- 
TORNA ALATT. Londonból jelentik: 

Előbb csak a fantaszták, későhb a ko- 

moly mérnökök is foglalkoztak a La 

Manche csatorna alatt Anglia és Fran. 

ciaország között épitendő alagut fer.. 

A terv most végre valósággá vá- 
Az angol alsóház elé januág 27-én 

amely a csatorna 

költségek 

vel. 

lik. 

kerül az a javaslat, 

megépitéséről és az épitési 

megszavagásáról szól. 

az 
- Villamos és parasziszekér karam- 

bolja. A Kossuth-tér és Páva utca 

sarkán a 37. számu villamoskocsi, ame- 

lvyet Chrestean István vezetett, 

összeütközött Ohastur György 

vjkisodai gazda szekerével. Az össze- 

utközés szerencsére csak könnyebb 

természetü volt és a szekeret csak 

rönnyebb sérülések érték. Sem a ko- 

csisnak, sem a lovaknak nem történt 

bajuk. 

- A Szimplon uj viteldija. Buka- 

restből jelentik: Az államvasutak ve- 

zérigazgatósága most állapitotta meg 

jegyeinek árát. 

Eszerint Temesvártól Párisig az első- 

osztályu jegy ára arany frankban 

224.20, a második osztályé 209.05 frank, 

Triesztig 91.80 aranyírank az első osztá- 

lyon és 76 frank a másodikon. Tiz ki- 

lós személypodgyász után Temesvár- 

tól Párisig 2.97, Triesztig 0.61 arany- 

frank fizetendő. Az uj tarifa ma 2 lép 

életbe. 

* Nagy meglepetést készit elő a 

Royal Kávéház igazgatósága ja- 

nuár hóra. Január elsejétől esténkint 

teljesen uj szereplők, Lory Lorett, To- 

ny Hell Zaza, Lily Lorett, Bella Bery 

külföldi nagy táncatrakciók. Ezenkivül 

Misu Jassy kiváló román és német ko- 

mikus, 2 Rónay szenzációs komikus ze- 

neszám! Müsor után a Royal bárban 

táncol a közönség a kitünő Pon- 

grácz ijazz-zenéje mellett. 

..] 
Feltünést keltő ujitás a fütés terén. Várakozáson felüli meglepetést 

nyujt a szabadalmazott 

„VZ v 
hőterjesztő és tüzelőanyag megtakaritó készülék 

Olcsó, mert a tüzelőanyagmegtakaritással a készülék 14 nap alatt meg- 

térül. Minden vaskál 
hára alkalmazha 

Szab. tulajd. és egyedüli gyártó : 

]. WEISSBERGER 
Timisoara ÍV., Bulevardul Berthelot i. Prospektus kivánatra ingyen. 
Szab. minden államban. Utánzatok büntettetnek. 6150) 

Ára 350- lei 

GYILKOS ORKÁN ÉS NAGY H 

azáÁSs. Newyorkból ijelentik: 

Egyesült Államok nyugati és déli r 

szein óriási orkán dühöngött. A viha 

mindenütt hatalmas károkat okozott 47 
Eddig tizenhat ember 

tudnak. Az orkán idején Délkaroliná 

pusztulásáró ' 

ban huszonnégy repülőgép gyakorlato 

zott. Ezek közül a vihar következtében 
nyolc eltünt. Délfranciaországi és spa. 

nyolországi hiradások szerint minden. 

felé nagy havazások vannak. A barce. zelet 

lonai kerületben a falvakat farkas. ip 

csordák támadták meg. 

- Főhercegek repülőbalesete. Páris-( 
ból jelentik: Dijon mellett lezuhant 
gy sportrepülőgép, amelynek utasai 1 
epol Szalvatotr egykori i 
osztrák főherceg, továbbá annak An- 
tal és Ferenc nevü fiai voltak. A há- 
rom főherceg sulyos sérüléseket szen 
vedett. Mindhármukat kórházba szál- 
litották. ; 
- Két üveg pezsgőt. ivott meg egye 1 

másután. Budapestről jelentik: A Cor- i 

mulató tár szen 
20-kávéházban egy 
nagyobb összeg pénzt igért az egyik 
elárusitó lánynak, ha egymásután há 
rom üveg pezsgőt megiszik. A leány 
Eét üveg pezsgőt meg is ivott, de az- 

ket kellett hozzá elhivni. A mentőor- 
vos sulyos alkoholmérgezést állapitott 
1neg. A beteg leányt a lakására szálli- 
tották. A rendőrség szigoru vizsgála- 
10t inditott. 

előfizetést ? 
Mazarof emntata mező- 

gazdaságát. Budapestről jelentik: Az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesüle 
mezőgazdasági k: állitássa kapcsolatos 
tenyészállatvásárt rendez máccius 21. 
és 26. között. A kiállitandó tenyészál- 
latok részére külön istállókat épitenek. 
A lovak istállójának tetején tribün, 

és nemesitett vetőmagvakat. A kiátli 
táson külön osztályok lesznek a házi 

kivül kiállitanak mezőgazdasági gépe- 
ket, valamint személy- és teherautókat 
is. A kiállitásra utazók öiven szácaló- 
kos vasuti kedzezményt kapnak nam- 
csak Magyarországon, haneni a szom- 
szédos államokban és a vizumszerzés 
is könnyü lesz. ' 

- A Temesvári Utazó Kereskedők 
Egyesüelete most tartotta rendes évi 

közgyülését, amelyen Hentz József 
elnök elnökölt. Messinger főtitkár 

beszámolt az egyesület eddezi mükö 

déséről, amelynek során kiemelte, hogy 

a tagok közömbösen viseltetnek a nyugz- 
dijak befizetésével szemben. A köz- 
gyülés állásközvetitő bizottságot vá 
lasztott. Hentz József elnök ezután be- 
jelentette állásáról való lemondását. 
A közgyülésen az elnöki bejelentés 
nagy vitát váltott ki és végül Hentz 

Józsefet 72 szavazattal ujólag elnöknek 
választották meg. Alelnökök Rein- 

lettek, valamint megalakitották a vá 
lasztmányt is. Kimondotta a közgyüü 

lés egy székház felépitését. Végül K u- 

bicsek Oszkárt és Neubaner 
Gyulát diszelnöknek válaszi 

e A Déli! Hirlap Eudapeen állan- 
dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 

házában, VIII. Baross-tér 10. 

tán olyan rosszul lett, hogy a mentő- ke 

az istálló előtt nedig felvezető ás hai- 
tópálya lesz. Azonkivül kiállttanak 
tejtermékeket, kKülönféle terményeket 

és élelmezési ipar, a méhészet, a bor- 
gazdaság és az erdészet részére. azon- 

feld Zsigmond és Schwarz Lajos



HAT NAPIG A LEVEGŐBEN New- 
orkból jelentik: A enestion Mark re- 

Vasá rnap 

élután a motor kihagyott, a piótafül- 

e aplaka pedig betört. A piloták a hi- 

egtől majdnem megdermedtek Sike- 
ült azonban a motort megja itani és 

z ablakot elzárni. Eddig körrepülésük. 

el kilencezerhatszáz mérföldet tettek 

- Értelemzavaró nyomdahiba. A Dé- 

i Hirlap legutóbbi számának sz láésá- 

be értelemzavaró hiba csuszott be. 

Közgazdasági cikkünk Kerasedelmi 

Un ikkasztás cimen jelent meg. holott a 

t ula helyes cime Kereskedelmi sakzauzás. 

eh - Bánsági magyar kulturmunka. 

10E A Majláthfalvár ól jelentik: Megiriuk, 

nogy a majláthfalvai magyarság nagy- 

a zabásu kulturestét rendezett, amely 

igy erkölcsileg, mint anyagilag fénye- 

ten sikerült. Az est tiszta jövedelmét a 

F következőképpen osztották fel: a 

láthfalvai szegény gyermekeknek tan- 

; tönyvekre 500 lei, a majláthfalvai ma- 

tyar dalárdának a magyarpárti alta- 

rozat alapitványaképpen 500 lei, a nia- 

yar egyetemi hallgatók felsegélyezé- 

ére 500 lei, a maijláthfalvan magyar 

1 nükedvelők alapja javára 1144 lei. Kü- 

1neő ön elismerés illeti Pozsár viudég- 

Hn őst. aki nemcsak a nagytermet enged- 

Ili te át ingyen az előadás céljaira. hanem 

uill saját költségén szinpadot is állitott és 

enk azt a magyar mükedvelőknek minden- 

Korra fölajánlotta. 

maj- 

Ingyen 
2 ........

. 

aA munkásbalesetek megelőzése. 

Az 1929. évben 
e 

Bukarestből jelentik: 

megtartandó nemzetközi 

korgresszus napirendjén fontos pont- 

ként szerepel az üzemekben, mühelyek- 

munkaügyi 

uE ben alkalmazásban álló munkások bal- 

ad esetének megakadályozása. Ezzel kap- 

solatban a munkaügyi miniszter most 

körrendeletet intézett az összes mun- 

en kéri azokat, hogy a munkaadók és 

a munkások képviselőivel egyetemben 

felügyelőségekhez, amely- 

nden lehetőt tegyenek meg ennek z 

„un kérdésnek a tanulmányozására és mi- 

át ként lehetne a balesetek számát mini- 

/u1 málisra redukálni. Ebben az ügyben 

zabolcska Mihály 
Irta és a Temesvári Dalkör által rendezetit Szabolcska-ünnepélyen 

felolvasta: Kubán Endre 

Büvös igét mond a költő, 

mikor rimet zeng s dalol, 

ujjai közt csudálatos 

varázsvessző lesz a toll, 

egyet int és messze-messze 

járunk innen valahol. 

A szavára elénk tárul 

az alföldi rónaság, 

pacsirta szól fent a légben 

s ránkkacag a délibáb, 

kondorosi csárdacégér 

hivogatva int idább. 

Gémes kut és falu széle 

látszik amott és virág, 

idehallszik a harangszó, 

jaj, szomoru hangot ád, 

talán éppen most temetik 

kis Demeter Rózsikát. 

Hej, de amott cimbalom zug, 

kurjant s busul az ének, 

Nagy Gábornál muzsikálnak, 

a kancsók se henyélnek, 

este óta dáridóznak 

falubéli legények. 

Jön a sok hir a falunkból, 

érezzük a föld szagát, 

élvezettel szijjuk, szijjuk, 

az akácfa illatát, 

és hallgatjuk játszadozó 

gyermekeknek lágy dalát. 

Aztán szállunk, elrepülünk, 

nagy, idegen világba, 

a párisi grand caféba 

a salzburgi kocsmába, 

de a magyar ott is magyar 

virtusba' és nótába' 

sS átérezzük: tenger csapás 

érte már e nemzetet, 

de vesznie, pusztulnia, 

eltünnie nem iehet, 

mert megtartja, erősiti: 

hit, remény és szeretet. 

És mikor a dalok végén 

elhallgat a harsonás, 

s hétköznapba visszaterünk 

és megszünik a varázs, 

a szivünkben s a szemünkben 

tovább izzik a parázs. 

Tovább ég a tüz mibennünk 

s visszhangot a nóta ad, 

a rimein erősbödit, 

magyar érzés, gondolat, - 

tiéd ezért, nagy poéta, 

minden hála s hódolat. 

- A temetésen lefoglalt hulla. Ber- 

lnből jelentik: Egy rendőrtiszt teme- 

tésén izgalmas jelenet játszódott le. 

A koporsót éppen le akarták bocsátani 

gyermekfénykép 

- Miss Bánság és Erdély. Vasárnap 

zajlott la Temesvárott a Bánság szé. 

pének a megválasztása. Toljosen zárt- 

körü volt a verseny áés azon harmaincan 

vettek részt. A hizottság Piscurec- 

anu Konstanzát, Pisecureasu alezre- 

des, a temesvári hadbiróság vezetőjé- 

a sirba, amikor a temetőben megjelen- 

tek az ügyészség emberei és a hullát 

lefoglalták. A rendőrséghez ugyanis 

névtelen feljelentés érkezett, 

szerint a rendőrtisztet megmérgezték. 

amely 

- Autók a zálogházbau. Fárisból je- 

lentik: A párisi városi tanács a zálog- 

hogy 

kétezer autó befogadására szolgáló ga- 

háznak megadta az engedélyt. 

rázst épithessen. Nem azért van a ga- 

rázsra szükség, mert a párisiak autón 

járnak a zálogházba, hanem inkább 

aialk a temesvári munkaadók és 4 munká- 
a sok kiküldöttei már legközelebb érte- 
u kezletet is tartanak. 

T Hleven fáklya. Budapestről jeien- 
Hk: Jaczkovics Hermia hetven- 

4 hét éves asszonynak tegnap dálben fő. 

s közben meggyulladt a ruhája. A 
szerencsétlen asszony égő fáklyaként 

rohant ki a folyosóra, ahol az összefu- 

i rajta a tüzet. Az öreg asszonyt sulyos 

fFérülésekkel a kórházba szállitotsák. 

e Ingyen gyermekfényképet készie 

László Józsefváros, Hnyaat 
15. sz. a fotómütermében. 

Enmbert öl az alkohol. Zalaeger- 
szegről jelentik: Eredics Józsaf és 
Bujtás József csendőrök betértek 

gy korcsmába, ahol iddogálni kezdtek. 
Boros fővel aztáa civakodtak, mire 

Bujtás a fegyverével sziven jőt:a Ere- 
dicset, aki azonnal meghalt. Eujtás az 
erdőbe menekült, ahol később a csend- 

i 
* é - 

azért, mert olyan nagy a szegénység, 

hogy már nemcsak a zsebórákat, ha- 

nem az autókat is elzálogositják. 

- Nagy tombolaest , Korona kávé- 
húzban. Vasárnap este a Korona kávé- 

házban nagy tombolaest volt, amelyen 

különféle, értékesnél értékesebb nye- 

reményt sorsoltak ki. A harminckilen- 

ces számu tombolajegy tulajdonosa, 

Auer Miklós, aki az erzsébetvárosi 

szőllőkben lakik, nyerte az aranyórát, 

A vram J. mechanikus pedig egy hat- 
személyes szervizt. Ezenkivül még 

hatvannyole különböző nyeremény volt. 

A tombolaestéket 

rendszeresítik. 

vasárnaponkéent 

* do 
ífejezi ki leghálásabb köszönetét 

Ujszentes, 1929. jan. 7. 

Köszönetnyilvánitás. 
Mindazon rokonoknak, jó barátoknak és ismerősöknek, kik felejt- 

hetetlen, szeretett halottunk, 

id. VARGA 
utolsó végtisztességtételén megjelentek s fájdalmunkban osztoztak, 

ag szintén az Ujszentesi Nőegyletnek és Dalárdának, kik testületileg vettek 
részt s koszorut helyeztek el, valamint azoknak, kik ez alkalommal a bol- 

7 gult ravatalát szintén koszorukkal és csokrokkal haimozták el, 

a Déli Hirlap 
nek leányát és Jonescu Miát jelen- 

tette ki Miss Bánságnak. A két gyöőz- 

tes Bukarestben résztvesz a hó- 

napban rendezendő versenyen, amikor 

jövő 

Miss Romániát választják meg. Ko- 

lozsvárott a román operában folyt le 

a verseny Miss Erdély cimért. Leg- 

szebb erdélyi lánynak Vlascu kis- 

asszonyt jelentette ki a zsüri. 

- Hires magyar egyetemi tanár ha- 
lála. Budapestről jelentik: Kmetty 

Károly, a budapesti tudományegyetem 

jogi fakultásának világhirü tanára, 

agyszélhüdésben hirtelen meghalt. A 

kiváló tudós hatvanhárom éves volt és 

harminckilenc éves korában már ren 

des nyilvános tanára volt a budapesti 

egyetemnek. Több tudományos mun- 

kája jelent meg. A háboru utáni idők- 

ből azon tanulmánya a legérdekesebb, 

amelyben kimutatta, hogy Habsbur- 

goknak nincsen igényük 

trónra és Magyarország abba a közjori 

helyzetbe került, hogy szabadon vá- 

laszthat királyt. Kmettyt három leánya, 

egy fia és unokái gyászolják. 

IMRÉNÉ 
ugy- 

ezuton 

a gyászoló család. 

locsolókocsik, közegészségügyi 

a magyar 

- A Déli Hirlap panaszkönyve. 

Zsombolyáról kaptuk a következő le- 

velet: Szilveszter éjszakáján a zsombo- 

iyai vasutasok nagy mulatságot csap. 

tak és ezt az állomási várótaremban 

1endezték. Ettek, ittak. táncoltak, éne- 

ieltek, zenéltek. Az utazó közönséget 

e-lenben nem engedték be a váróte- 

rembe 

dett, 

utasoknak kint a perronon, 

uteán kellett fagyoskodni, 

natjukba 

és ha valamelyik bemerészke- 

azt gorombán kikergették. Az 

vagy az 

amig vo- 

beszállhattak Vélemenyünk 

szerint a váróterem talán mégsem ar- 

ra való, hogy ott a vasutasok mulat- 

ságot rendezzenek maguknak. 

- Pusztit a náfhajárvany. Washing- 

tonból jelentik: A náthajárványnak, 

amely Amerikában legutóbb fellépett, 
eddig tizenkét halottja van. 

- Az uj automobiladó. Bukarestből 
jelentik: A hivatalos lap közli az autó- 
adóról szoló törvény szövegét. A pénz- 
ügyminiszter megküldötte errevonatko- 
zó végrehajtási utasitását is. Ennek 
értelmében mindazok, akiknek gépko- 
csijuk van, kötelesek éppen ugy, mint 

a többi adóról, adóvallomást tenni és 
azt az illetékes kerületi adóhivatalhoz 

benyujtani. Az adókivető bizottság ál- 

lapitja meg az adót aszerint, hogy az 

autó milyen kategóriába tartozik. Az 

autóadó negyedévenkint a többi adó- 

val együtt fizetendő. Az adó alól men- 

tesitést nyertek az autótakszik, az 

autókaminonok, az autóciszternák, autó- 

autók, 

autótraktorok és mezőgazdasági gépes. 

- Munkások egy összeomlott han- 

alatt. Marseilleből jelentik: A 

Marseille melletti repülőtéren nagy 

szerencsétlenség történt. Egy épülő- 

gár 

félben levő hangár összeomlott és ma- 

ga alá temette az ott dolgozó munká- 

sokat. Négy munkás meghalt. ti- 

zonhárom nedig sulyos sérüléseket 

szenvedett. 

előfizetőinek 

- Két napig a jégtáblán. Revalból 

jelentik: A Peipus tó szélén a jégréteg 

egy része hirtelen elvált a parttól és a 

tó közepe felé sodródott. A jégtáblán 

kétszáz halász volt, akiket csak két 

sikerült partra 

szállitani. Valamennyien sulyos influ- 

enzát kaptak, hatvanan pedig tüdő- 

gyulladásban betegedtek meg. 

napi fáradozás után 

SZENZÁCIÓ! 

Ujévi KÉPVÁSÁR! 
Bámulatos olcsó! 

RECORD, képkeretgyár, r józsefváros, 
Hunyadi-ut "4. efon 14-33. 

(3856) 
- CUiitás a Pellegrini vivőteremben. 

Pellegrini mester vivókurzusai 

már megkezdődtek a belvárosi Lenau- 

téren levő vivóteremben és ott nap- 

nap után találkozást ad egymásnak 

Temesvár sportkedvelő ifjusága. Nem- 

csak férfiak, hanem nők is - asszo- 

nyok és lányok - nagy számban hó- 

dolnak ennek a nemes sportnak. Pelle- 

grini ugy csoportosan, mint egyénen- 

ként is tanit. Legmodernebb ujitása, 

hogy a vivóteremben zuhanyt szerel- 
tetett fel és igy a tanitványainak al- 

kalma van a vivás után a testet meleg 

zuhannyal felüditeni. A vivótanfolya- 

mokon való részvételre naponta dél- 

után háromtól nyolc óráig lehet jelent- 

kezni a vivóteremben. : 

* Jó butor olcsón részletfizetésre is a 

Butorszövetkezetnél, Skudierpark. 
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Külföldi eredmények. Az oszirák vá- 
legatott csapat vasárnap Nürnber 

játszott a délnémet válogatott ellen és 

eldöntetlen félidő után 5:0 arányu ve- 

reséget szenvedett. Az osztrák csapat 

sulyos veresége a nála jóval gyergépi 

elenféllel szemben A 

nagy feltünést keltett. 

Bocskay folytatja 

sportvilágban 

A debreceni 

görögországi turá- 

Athénban 2:2 

arányban legyőzte az 

csapatot. A 

ját és félidő uian 3:2 

Enossis nevü 

Magas Vátrában nemzet-- 

közi józhokkitornát tartanak, amelyen 

avoritként 

korcsolyázó egyesület 

a biztos f induló budapesti 

a varsó. 

mi csapattól 3:1 arányu vereséget 

szenvedett és ezzel a második helyre 

szorult le. A szombathelyi Sabaria csa- 

pata tegnap Havannában a havannai 

válogatottal játszott és ujból 

aratott. A 

tetlen gólnélküli 

fényes 
győzelmet Sabaria eldön- 

félidő után a má- 
sodik félidőben felülkerekedeti és 4:1 
arányban legyőzte 4 havannai v áloga- 
tott esapataot. 

Rádió 
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Kedd. (Január 8.) Budapest. 9 óra 
15: Délelőtti hangverseny. 12 óra 20: 
Gramofonhangverseny. 3 óra 30. 
Mesedélután. 5 óra 15: Zenekari hang- 
verseny. 6 óra 30: Tanácsadó radió- 

amatőrök részére. 7 óra 30: A Turáni 

Társaság előadása. 8 óra: Tarka est. 
10 óra 20: Cigányzene. Bécs. Délelőtti 
hangverseny. 4 óra: Szórakoztató 

zene. 8 óra 30: A varsói nemzetközi 

hangvetseny közvetitése. Breslau. 4 

óra 30: Szórakoztató zene. 9 óra 30: 

Előadás P. Altenberg halalánaz tiz éves 

fordulója alkalmából. Berlin. : ára 

90: Szórakoztató zene. 8 óra 30: A var- 

sói nemzetközi hangverseny közveti 

tése. Frankfurt. 4 óra 35: Dálutáni 

hangverseny. 8 óra: Umberi:e Urbano 

hangversenye. Kattowitz. 6 óra: Szó- 

rakoztató zene. 8 óra 3) A varsgól 

nemzetközi hangverseny közvetitése. 

Langenberz. 5 óra 45: Szórakoztató 
zene. 8 óra l5: Nagy vesztfáliai cet 

énekhangversennyel. Siuttxat:. 4 óra 

15: Szórakoztató zene. 8 óra: Umberto 

Urbanc, a milanój Scaia szinház tag- 

jának hangversenye. 

Szerda. (Január 9.) Budapest. 9 óra 

55: A mk. 1 honvédgyalogezred zene- 

larának hangversenye. 12 óra 20: Zon- 

gorahangverseny. 4 óra: Kálmán bácsi 

mesedélutánja. 5 óra 10: Pillitz Dezső 

olőadása Jó világitás a háztartásban. 

5 óra 40: Kurina Simi és cigányzene- 
karának hangversenye. 7 óra 50: Ka- 

varé est Bécs. 11 óra: Délelőtti zene. 

á óra; Délutáni hangverseny. 7 óra 3 

A szimfonikus zenekar 

Anday Piroska felléptével. Berlin. 

óra 30: Szórakoztató zene. 8 óra: ' 
Kaun Menandra cimü operájának elő. 
adása. Breslau 4 óra 30: Kamarazene. 

S óra: Jancsi és Juliska mesejátéká- 

nak előadása. Frankfutt. 4 óra s5: 
(perettzene. 9 öra 15: Molnár Aliz he- 
kedühangversenye. Kattowitz. 5 óra 
57: Tánczene, 8 óra 30: Kamarazene. 9 
éra 30: Zenekari hangverseny. Leipzig. 
12 óra: Déli hangverseny. ! óra 30: 
Délutáni előadás. 8 óra: Zenekari 
hangverseny. Prága. 12 óra 36 Pé 
hangverseny. 7 óra: Verdi Traviata 
onerájának előadása. Stuttgart. 1 óra 
95 Délutáni hangverseny. 7 óra 15 A 
házizenekar hangversenye. Régi tánec- 
2ene. Toulouse. 1 óra: Hegedühangver- 
eny. 1 óra 15: Jazz zene. 

és alaptőkeemelés, 
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Temesvár, jan S. 

A háboru előtt a jegybank nagy 
arányu akeciót inditott a bankok indo- 
Lolatlan elszaporodá- a ellet, 

sKk v szély eztetik a 

nyusgodt 

amelyek 

gazdasági élet 
menetét. A mezgalma: azon 

an megakasztotta 

Haradt Erdélyben és 

4 világháboru i- 
egészségtelen helyzet meg 

Bánságban az 
imperiuniváltozás után is. Megmaradt 

intézet, 
muely nem tndja helyét megt: aláloi a 
változott viszonyok között se m. 

tébb olyan isebb- nagy obb 

Megfe- 

lelő tőke, anyagi bázis és fedezet sél- 
sül, aránylag rulságos nagy üzletkör- 
1el állandó veszedelmei a penzpiacnak 
szek a bankok. Érzik a helyzet tart 
hatatlanságát maguk az intézetek is 
és erre vezethető isz, az a sok fuzió 

amely a multban 
is eseményekkel gazdagitotta közgaz 
dasági életünket. 

Ez anolvasztási akció az idén még 
nagyobb lendületet fog venni. A nagy 
pbénzintézetek készséggel szivják be 

Temesvár, jan. 7. 

A temesvári magyacság 

sélután impozáns számban gyalt össze 

az ipari munkaadók 

vasárnap 

szindikatasának 

ragytermében, hogy résztvegyen a 

Temesvári Dalkör áttal endezett 
, Szabolcsk a-ünnepélyen. A ter- 

met a rendezőség akáciavirággal éke- 

itette és akácfapartőmmel illatosi- 

totta, a szinpadcn pedig Szabolcska 

Mihálynak akáciagirlanddal körül- 

font areképe foglalta el a diszhelyet. 

Szünni nem akaró taps zugott föl, 

Közgazdaság 
Leépitik a bankokat 

Erdélyben és a Bánságban sok fuzió 
lesz az idérni 

akis bank aránylag nagy üzletkörét 

mert a nagy következményekkei szem- 

eben csak igy tudja létezését hiztosi- 
tani. 

A dtemesvári, aradi, kolozsvári és 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

magukba a kis bankokat, amelyek 

megfelelő tőke nélkül ugy is csak ve- 

bankok rájöttek arra,e 

hogy sokkal kisebb rezsivel, kevesebb 

adóteherrel, 

getálnak. A 

ésekélyebb létszámu sze- 

sokkal 

tudnak müködni, ha tőkeerejüket kon- 

cantrálják. A nagy 

hasznot jelent a fuzió, mert megszerzi 

mélyzettel eredményesebben 

intézet számára 

és fiókokat tud létesiteni olyan helye- 

Een is, ahol eddig a helyi bankkal 
Eonkurálnia kellett. A kis pank szá- 

mára pedig egyenes életkérdés a fuzió. 

nagyváradi hatá- 

rozott fogmában ilyen fuziókról. Álli. 
tólsag a konkrét tervnek realizálós 
csupán a stabilizálás keresztülvitelét 
várják meg. Igy a jövőben előrelátha 
tólag lényegesen kevesebb lesz a ban. 
kok száma, de a megmazadó penzintée- 

piacokon beszélnek 

Szabolcska-ünnep 
mely a költöőt szeretettel vette körül 

elfoglalta a számára fentartott helyet. 

gaszkodás 

Várkonyi M. 

Monopol : 

MOZI 
Belvárosi Mozi: Kedd-szerda, január 8-0. 
Gyárvárosi Mozi: Csütörtök-péntek,január 10-11. 
Mehalai Mozi: Szombat-vasárnap, január 12-13. 

A marokkói kémnő 
Elsőrangu keleti dráma, 

melynek cselekménye Afrikában és Párisban játszódik le. 
Egy arab kémnő tragikus élete és halála, ki egy ífrancia 

ezredes felesége, azonban annak fivérét szereti. 

Afőszerepekben: 

Schildkraut József 

Filmcentrala Timisoara. 

Az előadás kezokdete: 5 5, 7 és 9 órakor. 

zetek sokkal erősebbek lesznek. 

smikor a zsufolásig megtelt teremben 

mejeleni családjával a papköltő: Sza- 

holcska Mihály és az első szeksorban 

Az agész ünnepseég a szeretet, a ra- 

és Módolat jegyében folyt 

1. Az a meleg érzés töltötte el ugy a 

kFözönséget, mint pedig a müűsor sza- 
zeplőit, amelyet a magyar szivekben 

mindig visszhangzó Szabolcska-versek 

keltettek életre és tartanak ébren. Já- 

rosy Dezső, pápai kamarás, a Temes- 

Dalkör meleghangu vári védnöke 

Jetta Goudal 

mognyitója után a dalkör 
Dezső karigazgató 

"e mellett üdvözlő dalt ad 
itána 

Irau 

Kristót György 
lozsvári egyetemi tanár lépett 
dra é 
ség rü 

5 nagyszabásu, alapos 1 
előadást turtott Szabolcs! 

há és költészetéről. Ha id 1 
gyes dr. Szabolcskáról, mint el 
beszelt és előadása keretébe 
tette a kültő legszebb versei ui 
bán Endre szerkesztő felolvas f 
kolcska Minályról irott költa 
evritz ÁArpádne enekesn 
"4 a v Béla zongzorakisérete ! 
négy Szabolcska-dalt énekelt 
tal Soricu forditásában remanu 
neta József pedig Soml. Ká él 
ditásában németül szavalt el hál 
rom Szabolcska-verset. Cs e má 
jos, a Bánsági Magyar Közmüv A 

Egyesület mükedvelői gárdájár nes 
noristája Kálló Géza cigáry mk 
karának kisérete mellett négy a lat. 
nésitett Szabolcskakö' temény dri 
kelt. A közönség a magas müvél Mku 
vón álló program valamennyi 4 s40 
percekig tartó lelkes tapssal f 
Az utolsó szám előtt Szabolcs 
hály akit a közönség hallani - 
- meghatott hangon 

netet az 

mondott 
ünneplésért 4 Ten 

Dalkörnek és a müsor szereplőini 

lamint a 

retetét 

közönségnek, amelyne 
viszontszerettel köszön 

Temesvári Dalkör férfikara 
Dezső karigazgató vezényleté 
énekelte Szabolcskának 4 Révf 
által megzenésitett Grand C. 
cimü költeményét, amely ut 
ünnepség Szabolcska Mihály élm 

sével véget ért. 

A hidegben legjol 
meghülés ellen 

a vizálló, tartós cipő 
Pittrofin-gummitalppal. 

Hócipők és sárcipők verseny néil 

javittatnak a eziváni 
Hunyadi-ut ó, a Mária-szobor mellt 

(12.367. sz. szabadalom.) 

legmegbizhatóbb, teljes 
ranciát nyujt. Kapható min 
gyógyszertárban, drogeriában 

illatszertárban. 1 

LEGMODERNEBB FeLSZER 
ÉS ELSŐRENDÜ SZaKMUNE 
MELLETT A LEGTÖKÉLETESEBE 
GARANTÁLOM OLCSO ÁRa 

msE TERVEZESTÉS Ra ZOLÁST ELVátto 
é 

Feltünő elcsóni 
vásárol 

a különlegességi ruhaáruházi 

Fuchs Sándo 
Józsefváros, Scudier-tér 6 

Fekete télikabát. 1650 
„ Sszörmegallérral 1950 

Bőrkabát szőrme- 
béléssel. . . 2000-3000 

Bundakabát . , 1600-2400 
tmeneti kabát 1475-2000 14 

Rövid télikabát . 650 lei 
Fregolli . . . 1650 lei 

Sportruhák, gyermekruhák 
választékban. Szövetlerakat. 

Saját szabómühely, 



mróhirde 
; vel öt lei. Legkisebb apróhir- 

harminoleij, álláskeresők. 

tiz szóig huszlei. 

hirdetési dij minden egyes eset- 

A előre fizetendő. 

reszesülnek, hogy az utolsó elő- 

stési nyugta felmutatása ellenében 

svonkint egyszer dijmen- 

6 apróhirdetést. Havonmkint csak 

apróhirdetés közölhető dljmente- 

Alkalmazás 
kkancsok magas jutalékkal felvé- 

a Déli Hirlap kiadóhivata- 

mában. 

ztartási alkalmazottat keresek 
a my Buakarestbe, ki házimunkán kivül 
mszépen mos és vasal. Román és né- 
mnet nyelv szükséges. Jelentkezés 
ieélelőtt 10 órától Bánáti ház IV. 
enmelet 33. (151) 

iszta takaritónől irodatakaritásra 
esti órákra kerestetik. Cim a kiadóba. 

Allást keres 
... 
ncia órákat ad Párisban végzett 
díplomás férfi. Cimeket kér „Diplo- 
ma" jeligére. (3748) 

középiskolát végzett román, ma- 
gyar, német nyelveket perfekt biró 

m urileány állást keres. Cim a kiadóba. 

a (i36) 
i Adás-vétel 

főnyös fizetési feltételek mellett el- 
hjjó adó uj családi villa azonnal beköl- 
tőzhető lakással. Érdeklődéseket ké- 
ele rem Hönig-u. 4, gyárvárosi állomás- 
sal szemben. (117) 
) 

m by kőrisiaháló és egy modern 
ea konyhaberendezés csodás olcsón el- 
m adó, részletfizetésre is. Cim: Bogáros 
m Lajos asztalosmester. III., Kiírály- 
ua) atca 34. (122) 

karban lévő antik Biedermayer- 
arniturát megvételre keresek. Cim: 

iarissay, kárpitos, ill., Hunyadi- 
ui lőa. (133) 

Miiszobás ház eladó, ugyanott egy 
ri szárazlakás kiadó, rögtön beköltöz- 

hhető. Papp Vince, Rét-utca, Rónác. 

a, ián 
aadó fehér lakkozott ágy és szek- 
ni rény Bánáti ház IV. emelet 33. (152) 
in 
nedé. Helvét-utca 37. Vajda. (154) 
i - : 

4. Lakás 

szobás-konyhás tiszta lakás azon- 
nal kiadó. Mehala, Bulev. Cetatii 15. 

egyszobás-konyhás lakás mel- 
ékhelyiségekkel kiadó, Gyárváros, 
ej (109) elu. 14. 

száraz, világos dó kétszobás 
bincelakás. Ugyanott kapható olcsón 
onal perzsaszövéshez. Cim a kia- 

(148) 

Különféle 

kvargli felülmulhatatlani Izletes, 
áns, tápláló. Központi gyár: Wátz 

goston tejvállalata, Temesvár, Bel- 
áfos, Lénau-tér i. Telefon 15-90. 

lvassa 
mindennap 

ób ,Déli Hirlapot" 

asznált kis Singer varrógép olcsón 

Szalmazsáktól lőhercegi nászig 
Zubkov Sándor s Viktória hercegnő regénye 

Irta: Kubán Endre 

10 (Folytatás.) 

Szonja elmondta, hogy az apja Ka- 

inenev Vladimir őrmester. A békében 

tanitó volt, de most őrmester és Nov- 

gorodról vezényelték a pétervári ka- 

détiskolába. Egy kis faluban volt ta- 

nitó és mikor bevonult katonának, ott- 

hon hagyta a feleségét és a leányát. 

Az anya néhány év előtt meghalt és 

azóta Szonjára a nagynénje vigyá- 

zett. Most azonban. hogy az apja a 

pétervári kadétiskolába került, ahol 

rendes iakást kapott,. magához vette a 

gyermekét. 

- Azt mondta az apám, - csacsog- 

ta Szonja - hogy jobb lesz, ha most 

mellette leszek. mert igen nyugtalan 

idők következnek. 

Ezek a titkos esti séták rendszere- 

sen megismétlődtek Zubkov azonban 

be azzal. 

ezyütt legyen a leánnyal, hanem min 

nem érte hogy esténkint 

den reggel korán felkelt és hosszu ie- 

velet irt neki, amelyet aztán virággal 

együtt az ablakába csempészett. Ezek 

a levelek tele voltak szerelemmel, égö 

vágyodással. 

Egy este, amikor ismét együtt vol- 

tak, Zubkov Sándor megismételte már 

annyiszor megirt és elsuttogott szerel- 

mi vallomását. A leány arca kipirult. 

a szemei. pedig a földre szegődtek. 

A fin magához vonta Szonját, for- 

rón magához ölelte, ajkával megke- 

reste az ajkát és hosszu, forró csókot 

iehelt arra. Érezte, hogy a leány ajka, 

amely először a csókot csak elfogadta, 

10ár vissza is adja azt. 

Szeretsze? - kérdezte a fiu. 

- sSzeretlek, - rebegte a leány. 

Kart karba öltve sétáltak a terje- 

delmes kert utjain. Közben meg-meg- 

álltak egy-egy csókra. 

A szép idilnek hirtelen prózai ese- 

mény vetett véget. Váratlanul meg- 

gyülekező eredt a zápor, amelynek 

felhőit andalgásukban nem vették 

észre. 

A zuhogó cseppek a két szerelmest 

lehütötték. 

- Megázunk, - kiáltotta ijedten a 

Ezzel hirtelen, mint az üldözött őzi- 

xe, az altiszti ház felé rutott. Olyan 

gyorsan szaladt, hogy Zubkov alig 
birt a nyomában maradni. 

Végre a leány elérte 4 bejáratot. 

Mikor már szárazon volt, mosolyogva 

nézett a fiura, aki odakint állott az 

esőben. 

- Isten veled, Szonja, - szólt Zub- 

kov és megindult az iskolapalotának 

ama szárnya felé, ahol a növendekek 

lakásai - mindegyiknek külön szoba 

járt ki -- voltak. 

Alig tett azonban néhány lépést, 

amikor a leány visszahivta: 

- Sasa! 

A kadét megfordult. 

- Sasa, - folytatta a leány -- 

apám ma három napi szabadságot ka- 

pott és elutazott. Gyere be egy kicsit, 
hogy megszáradj. Itt aztán bevárha- 

tod a zápor végét. 

Bizony vizesek voltak, akár az ür- 

gék. Amint ott állottak a kapubejá- 

ratban, körülöttük a keramitkockákon 

tócsa képződött a ruhájukról csöpögő 
vizből. 

A leány elnevette magát: 

Igy nem állhatunk itt, de be sem 

mehetünk a lakásba. Nézzed, - és egy 

atóra mutatott - ez az apám szobája, 

a fogason függ ruhája. Vedd föl. Ta- 

lán egy kicsit nagy lesz, de nem bai. 

Én is beszaladok 4 szobámba átöltöz- 

ni. Aki előbb lesz készen, az idejön a 

mnásikat ugváni. 

lzzel már be is tuszkolta Zubkovot 

egy szobába. Benyult az ajtó mellé és 

fölcsavarta a villanyt. Aztán elfutott. 

Zubkov Sándor körülnézett és meg- 

látta a fogast s rajta az őrmester ru- 

háját. Nem sokat teketóriázott, leve- 

telte a maga uniformisát és felvette 

az őrimesterét. Nem is nagyon lötyö- 

gött rajta. A saját vizes ruháját rá- 

teritette egy székre, a szeket pedig ki- 

allitotta a kapubejáratba. Ot! csepeg- 

het róla a viz 

Körülnézett a szobában. Nem látott 

hanne semmi különöset. Örmesteri ri 

hadarabok, néhány fegyver, térkép a 

falon, - ez volt minden, ami figyelmét 

felkeltette. 

Unalmában, minden különösebb 

szándék nélkül, belenyult a rajta levő 

őrmesteri bluz zsebébe. Papiros akadt 

Kivette. Levá volt. Már 

vissza akarta tenni, amikor véletlenül 

egy mondat ötlött 4 szemébe. A mon- 

dat igy hangzott: 

- Kamenev, vigyazva végezzed a 

dolzodat, a küldött röpiratokai óvato- 

san osszad széjjel. 

Meghökken!. Micsoda uzenetet kap 

itt Kamenev őrmester? Itt valami ké- 

szülőben van. De mi? Elhatározta, 

nogy a levelet elolvassa és nem törő- 

dik vele, hogy ez illik-e 

Azonban a szomszédos szolában lépé- 

vagy sem. 

seket hallott. És már csak éppen any- 

nyi ideje volt, hogy a levél aláirását 

megnézze. A névvel együtt meglátta a 

levél befejező mondatát is. Igy hang- 

zott ez: 

- ... és a kommunizmus győzni 

fog. Lenin. 

Gyorsan zsebre gyürte a levelet és 

máris mosolyogva lépett a leány elé. 

Szonja megfogta a kezét és bevezette 

abba a szobába, amelynek ablakában 

celőször látta meg szerelmesét. 

Egymás mellé ültek le a diványra. 

Zubkov Sándor 

ledkezett Kamenev őrmesterről, a le- 

hamarosan megfe- 

vélről, amelyet annak zsebében talált, 

a kommunizmusról, Leninről és min- 

denről a világon. 

Izgalmas csókcsata következett a 

két fiatal lény között. És miközben 

Zufkov szorosan ölelte a 
leányt és vágy fogta el, hogy leborul 

jon a lány előtt és ölébe hajtsa fejét. 

magához 

Szonja, aki ugy érezte, mintha lava 
öntené el egész valóját, hirtelen föl- 
ugrott, odaszaladt , szamovárhoz és 
meggyujtotta. Aztán csészéket helye- 
zett az asztalra. 

Csend volt. Egyikük sem szólt. Csak 
a szamovárban 

gése hallatszott. 

forraló viz zümmö- 

- Szonja, gyere vissza mellém. - 

kérlelte Zubkov a 

leányt. 

percek mulva 

(Folyt. köv.) 

jATÉKÁRUK 
óriási választékban. Engros és 
detail. Sternfeld A. utóda 

SCHWARTZ GYULA 
I., Mercy-utca 2. 

használjoa KUI.KA-féle 
liliom-tejkrémet, liliom- 
tejszappani, liliompu- 
dert, 3 szinben. Kapható 
kizárólag KULKA Emi! városi 
gyógyszertárában, a „Fekete Saz- ' 

hor", 1, Szentgyörgy-tér. 
*B 

Primaria Municipiului Timisoara. 

No. III 38576. 

din 31 Decemvrie 1928. 

tleitatig Publiea. 
Primaria Municipiului Timisoara 

aduce la cunostinta publica, ca in 

scopul darii in arenda a celor A 
jughere de pamant, situate in circ. 
III. langa Horticultura comunala 
(gradina de patronaj) se va tine a 
treia licitatie publica la 21 lanuarie 

1920 ora 10 a m. in Biroul Econo- 
matului comunul (Primaria etaj 1 
usa 40) unde se vor da toate infor- 

matiunile. 
Amatorii vor depune ofertele lor 

inchise si timbrate in regula, impre- 
una cu o garantie echivalenta valo- 
arei graului cat cade pe 3 luni in 
numerar sau in efecte de stat. 

(6062) Primaria Municipiului 

Timisoara. 

Primaria Municipiului Timisoara. 

No. III 31635/1928 
din 31 Decemvrie 10928. 

Licitatie publica. 

Primaria Municipiului Timisoara 
aduce la cunostinta publica ca in 
scopul darii in arenda celor8 jughe- 
re 273 stj. patr. de pamant pentru 
gradina situate in circ. III. vis-a-vis 
de gradina de patronaj intre drumul 
Girocului, Bul. Eroilor dela Tisa si 
Suboliasa se va tine o licitatie pub- 
lica la 5 Februarie 1920 ora 10 a. m. 
in Biroul Economatului comunal 
(Primaria etaj I. usa 40) unde se vor 
da toate informatiunile. 

Amatorii vor depune ofertele lor 

inchise si timbrate in regula, impre- 
una cu o garantie echivalenta a va- 
lorei graului cat cade pe 3 luni in 
numarar sau in efecte de stat. 

(6063) .. 
Primaria Munioipiului 

Timisoara. 
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Husz magyar tengődik mégy hold 
földön, rmeri az agrárreforn el- 

velile vagyonulk nagy részét 
Temesvár, janvár §. 

Bocu Szevér 

bánsági miniszter a Magyar Párt te- 

A mult hónapban 

1nstorontáli tagozatának nála tisztel- 

gő vezetőségét felszólitotta, 

gyüjtse össze a bánsági magyarság sé- 

hogy 

relmeit. A pártvezetőség a miniszter 

felszólitása alapján sorra veszi föl a 

magyar falvak lakosságával a jegyző- 

könyveket, amelyek különösen kultu- 

rális és agrárügyi panaszokkal bővel- 

kednek. Tegnap a sztancsófalvi ma- 

gyarság járt a pártirodában és sirta el 

a maga bajait. 

A sztancsófalvi telepeseket igen suj- 

totta az agrárreform, amely elvette a 

földjeit és családonkint - bármilyen 

népesek is voltak 

2 
négy 

azok - mindössze 

holdat hagytak meg. A bajt az- 

tán tetézte az, amikor a föld- 

ké- 

hogy 

igényjogosultakról a kimutatás 

szült, 

Hanecker Imre akkori jegyző, ön- 

kényesen megtagadta száztizenkét 

felnőtt és katonaviselt telepesfiu- 

nak a felvételét azon a cimen, 

hogy a családnak földreform után 

maradt négy hold földje. 

Pedig a törvény világosan mondja, 

hogy ezeknek járt volna föld. Igy az- 

tán előállott az, hogy azóta egyik-má- 

sib családban egy-két fiu megnősült, 

családja lett és négy hold föld jövedel- 

méből egész sereg embernek kell ten- 

gődnie. Igy például a B u s-familiába 
tartozók közül 

négy holdból. Azonban huszonöten 

voltak, akik közül Bus Sándor 

birta el a közös nagy nyomoruságot 

tizenkilenceen élnek 

nem 

négy év előtt valónak vélte egy kiván- 

dorlási ügynök szavait, feleségével és 

négy gyermekével ingyen hajójeggyel 

hir 

ott 

kiment Braziliába és azóta sincs 

róluk. A szerencsétlenek talán 

pusztultak valamely délamerikai rab- 

szolgatelepen. 

Péter István magyar gazda negy- 

venkét hold földet hagyott örökö- 

Felelős kiad 

seire, az agrárreform azonban eb- 

ből harminenyolcat elvett és meost 
huszan élnek négy holdon. És még 

számos család szorong és nyomc- 

rog igy. 

A sztancsófalvi Obste, amelyről ta- 

valy annyit irtunk, föloszlott. A föld- 
nélküli magyarok remélni kezdték, 

hogy az Obste volt bérleti földei fel- 

szabadulnak és azokból nekik jut ki 

igy 
történt. Hetvenhét román telepest hoz- 

végre a jogos rész. Azonban nem 

tak Sztancsófalvára, akik valameny 

nyien tizenhat-tizenhat hold földet 

Bukarest, január 8. 

A bukaresti ügyészség nemrég letar- 

tóztatta Heimsohn, Sader 

Altersohn kereskedőket, akik sze- 

szes italba metilalkoholt kevertek 

ezáltal több tragikus halálesetnek let- 

tek okozói. A bünös kereskedők letar- 

és 

z 
es 

tóztatása azonban nem szüntette meg 

a veszedehmet, mert az általuk gyár- 

tott hamisitott szesz továbbra is forga- 

lomban van és a korcsmárosok anél- 

kül, hogy tudnák, még mindig a mér- 

gezett és az egészségre felette veszedel- 

........ 

jelent pénzben. a másdik 

csebh kor.: 493 493- 4094 

frank: 3206-3200-3200. 

lucern 

Déli 

ó: VÁRNAY ELEMÉER dr. 

( A Kereskedelmi es Gazdasági Bauk 

Minden pénznem mellett három ezámjegy áll. Ezek közül as első átutalást 
áruban a harmadik bankjegyet 

Angol font: 80700-80700- §07 00-, dollár: 16500-16600-1661/, 
dinár: 290 külföldi, 29200 belföldi. 2-931/, effect, 
6690-6700, francis írank 675-675-680, olasz lira: 872- 873 875 

német márka: ak 
schilling 2335- 23 43- 23.50, magyar pengő: 2900-2910- 29 20, svájci 

csen földmives. Valamennyien iparo- 

sok. leginkább dézsakészitők. 

A legtöbben el sem jöttek Sztan- 
csófalvára. A földeket nem tudják 
megmivelni, de nem is kisérlik meg 

Egyszerüen kiadják felesbe sztancsó- 

falvi szerbeknek és magyaroknak. 

A Magyar Párt vármegyei központ- 
jában már halomszámra vannak jegy- 

zőkönyvek ilyen méltatlan agrársérel- 
mekről. Ezeket a párt memorandumba 

foglalja és eljuttatja Bocu Szevér mi- 

niszterhez. Remélhetőleg a memoran- 
kaptak. A román telepesek között nin- I dumnak lesz is foganatja. 

Mérgezett ital 
Kkövetkeztlében számos ember borzal- 

mas kinok között meghalt 

Í mes italt árusitják. A legutóbbi na- 

pokban négy ujabb áldozata volt a lel- 

ketlen szeszhamisitásnak. Plegan 

Lázár, a konstancai diákmenza gond- 

noka, Veskan Simon, Hegenbort 

Ottó és Stadnikov Gavrila mun- 

kások lettek a mérgezett szesz ujabb 

áldozatai, akik borzalmas szenvedés 

után meghaltak. A holttesteket a bu- 

karesti bonctani intézetbe szállitották, 

ahol azokat felboncolták Mino- 

vici tanár megállapitotta, hogy vala- 

mennyi esetben a halál metilalkohol- 

mérgezés következtében állott be. 

és 

Tőzsdei árfolyamok 
Zürichben a lei 512 Párisban 1535 

Temesvári magánárfolyamok 1929 január 8-án reggel: 

devizaosztályának arfolyamai.) 

középkurzvsn 

hollandi forint 00 80 

39 60 39 70- 3973, osztrak 

Terményárak: 
Buza 700 tengeri 665, árpa 625, zab 630, rozs 630 korpa 505, láb- 

liszt 560, burgonya 305 lei száz kilógrammonkint. Napraiorgómag 7, 
a 45, vörös lóhere 65 lei egy kilónkint. 

V. ÉVF. 6 SZÁM 

EMELKEDIK A DRÁGASÁG Ba 
karestből jelentik: Az uj adótörvépyel 
niegszavazása óta a fővárosban A drá 
gaság egyre emelkedik. A Dimineata 
kimutatása szerint a kenyér árának ki 

akke 
áraij 15-25 százalékos drágualást mutat 
nak. Ugyanilyen az áremelkedés a töb 

bi közszükségleti cikkeknél is. Drágu- 
lást mutatnak a rövidáruk és a szőve- 1 

tek árai. A kereskedők azzal indokol- 
ják az árak emelését, hogy az adók 

megnövekedtek és ők kénytelenok több- 
letkiadásaikat a vevőkre átháritani. A 

Dimineata cikke végén sürgös rendsza- 

vételével az összes élelmezési 

bályokat követel a kormánytól. E 

DIPLOMATÁK KINEVEZESE Bu- 
karestből jelentik: A kormány elhatá- 

rozta, hogy Cita Davila varsói és Cre- 

teanu washingtoni követet kölcsömösem 

kieseréli. A bukaresti 

meg is kérte az illetékes országok hoz- 

kormány már 
i 

E 

zájárulását ezen kinevezésekhez. Va 

lószinünek tartják, hogy Brediceana 

Kájusz bécsi követ lesz, mig Mitilineut 1 

visszahivják a külügyminiszteriumba. 

Brediceanu Kájusz utóda Isopeseu Gre- 

cu bukovinai képviselő lesz Rio de ! 

neiróban. 

JAVUL AZ ANGOL KIRALY At- 
LAPOTA. Londonból jelentik: A be- 

teg György király az éiszakát nyagod- 

tan töltötte. Állapota állandóan iséek 

al ah i 

=NEM LEHET KITARTANI a 

il CSEHEKKEL. Prágából jelentik: A 

letartóztatott Tuka Béla tót képviselőt 

a vizsgálóbiró három órán keresztül 

hallgatta ki. A Tuka lakásán lefoglalt 

levelek és iratok között megtalálták az 

is. emigráns Jelicska egyik levelét 

amelyben ez azt irja, hogy a csehekkel 

már nem lehet kitartani, mert eljárá- 

suk nem fair és ideje volna már más- 

felé orientálódni. Cseh politikusok sze- 

rint további letartóztatások várhatók. 

Tuka lefoglalt iratai között megtalál- 

ták a pozsonyi magyar egyetem taná- 

rainak 1919-iki memorandumát, amely- 

ben tiltakoznak Pozsonynak Csehszlo- 

vákiához való csatolása ellen. Az em- 

lékiratot, amelyet annak idején a Nép- 
szövetséghez terjesztettek, Tuka is alá- 

irta. 

a 

Hirlap minden 
ujságkioszkban 
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